MALA BUGARSKA GRAMATIKA

BUGARSKI JEZIK

Bugarskim jezikom govori devet milijuna ljudi, od kojih sedam milijuna Zivi
na teritoriju Republike Bugarske, gdje je bugarski sluzbeni jezik, a bugarska
Cirilica sluzbeno pismo. Pripada juznoslavenskoj porodici slavenskih jezika,
a unutar nje, zajedno s makedonskim, €ini istoCnojuznoslavensku skupinu
jezika. Za razliku od ostalih juznoslavenskih jezika koji su sinteti¢ki (pojed-
nostavljeno — imaju sintetiCku deklinaciju), bugarski i makedonski analiticki
su jezici, Sto znaci da sintakticke odnose ne izrazavaju razliCitim oblicima
rije€i nego posebnim rije€ima. Uz analiticka obiljezja (npr. nepostojanje mor-
foloSki oznacenih padeza, tj. padezne paradigme) bugarski ima i niz drugih
obiljezja koji ga vezu uz balkanske jezike, pa se ukljuCuje i u balkanski je-
zi¢ni savez s primjerice albanskim, grékim, rumunjskim i turskim jezikom.
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BUGARSKA AZBUKA

Sluzbeno je pismo u Republici Bugarskoj cirilica, tj. bugarska azbuka. Naziv
azbuka dolazi od naziva za prva dva grafema u staroj cirilici i glagoljici (az
i buki). Bugarska se cirilica razlikuje od ostalih slavenskih cirilica (srpske,
makedonske, ruske, bjeloruske i ukrajinske), koje se i medusobno razlikuju.
Bugarsko pismo ima 30 grafema, tj. slova (6ykea'), kojima se zapisuje 45
fonema, tj. glasova (38yk) bugarskoga glasovnog sustava. Pojedinim se slo-
vima oznacava viSe glasova, ali se jedan te isti glas moze biljeziti i razliCitim
slovima.

Prikaz bugarske cirilice pisanim i tiskanim slovima:
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1 Bugarske ¢emo nazive navoditi u zagradama u kurzivu.
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Tri slova bugarske azbuke imaju svoje nazive:
b ili veliki jer (ep eonam) — sredisSnji je vokal koji ne postoji u hrvatskome
jeziku i izgovara se kao [a]: bab/1, MBX, pbKa.

b ili mali jer (ep manbk) — nema fonetsku vrijednost i samo je graficki znak
za mekocu ispred vokala o i u tom se slu€aju bo izgovara [jo]: wogsop,
MpPeHbOop, JTUKbOP, CUHBO.

W ili kratki i (u kpamko) — izgovara se kao [j]: tioaa, tioaypm.

Tri slova bugarske abecede izgovaraju se kao dva glasa:

LWL kao [St]: wacmue, wbpkern.

KO kao [ju] kad se nalazi na pocetku rije€i ili iza vokala: ronu, toHu, karoma,
a u ostalim slu¢ajevima oznacuje mekocu (prethodni konsonant izgovara se
umekS§ano) i izgovara se kao [u]: 060 [n‘y60o8].

A kao [ja] kad se nalazi iza vokala ili na pocetku rijeci: 6ns1ka, Adue, cmas,
a u ostalim slu¢ajevima oznacuje mekocu (konsonant iza kojega slijedi izgo-
vara se umeksano) i izgovara se kao [a]: 651 [6'an].

Postoje slu¢ajevi u kojima dva slova oznaCavaju jedan glas:
X [dZ]: 006, dxun, 0xas.
A3 [3]: d3ugpm, ckpbHO3a.

Skupine Uo i bo jednako se izgovaraju, ali postoje pravila njihova pisanja:
bO [jo] — iza konsonanata ({j. ispred 0): nukbop, byb0oH, bamarnboH, benko.
MO [jo] — iza vokala ili na podetku rijedi: matioHesa, matiop, Liod, ioH, toaa.

Glas [j] u bugarskome se jeziku oznacava na tri razli¢ita nacina:
— pomocu grafema n: tomauus
— pomocu grafema 1 [ja] i to [ju] na poc&etku rijeci ili iza vokala: roe, mos
— ispred vokala o grafemom b: 2b0H.
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Prenosenje bugarske ¢irilice na hrvatsku latinicu

Postoje posebna transkripcijska i transliteracijska pravila za prenosenje bu-
garske cirilice u hrvatsku latinicu.

U tablici je prikazano prenosenje bugarske c¢irilice na hrvatsku latinicu pre-
ma pravopisu koji je Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta preporucilo
za uporabu u osnovnim i srednjim Skolama Republike Hrvatske?:

bugarski hrvatski

a a
5] b
B v
r g
a d
e e
ne ije
X z
3 z
7 i
7 ]
K k
n I
M m
H n
0 o]
n p
p r
c S
T t
y u
(00] f
X h
L c
Y ¢
w $

2 Rijeé je o pravopisu Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje Hrvatski pravopis Zelika Joziéa
i suradnika iz 2013. Osim tog pravopisa koristile smo se i pravilima za transliteraciju iz
Hrvatskog pravopisa Matice hrvatske autora Lade Badurine, lvana Markovi¢a i KreSimira
Mi¢anovica iz 2007.
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b ispada kada se nade izmedu dvaju konsonanata od koji je jedan pili 7 (npr.
TbpHoeo — Trnovo). U ostalim situacijama prenosi se kao vokal a (bby4sapos
- Bacvarov). To ovisi i o slogotvornosti fonema p i /1 te o naglasku rijeci, pa
su iznimke npr. banwkog — Balakov, Uckbp - Iskar, Qumumbp - Dimitar,
Msnwbos — Galabov.

U sufiksu -rpkK, koji je turskoga podrijetla, 5 se prenosi kao a: KazaHnbk
- Kazanlak.

Skupina dx piSe se kao dz: obpydxa — Dobrudza, a skupina ue kao ije:
Unues - llijev.

U nekim se imenima turskoga podrijetla palatalni konsonanti ‘i &‘ translite-
riraju kao ¢ i @ Kboces — Cosev, Kiopkyuticku — Curkéijski.

Imena koja su tradicionalno usvojena prema drugacijim pravilima ne podlije-
Zu ovim pravilima, npr. bbrezapus — Bugarska.

Primjeri:

tOnuaHa - Juliana
Mas - Maja

Bapa - Vjara
Beksipos — Bekjarov
leoprues — Georgijev
Xenio - Zelju
3axapveB — Zaharijev
Cronka — Stojka
Braroes - Blagoev
AHapees — Andreev
LiseTtaH — Cvetan
Opsixosuua — Orjahovica
CtosH — Stojan
CwmonsH - Smoljan
XpucTto - Hristo
I'aypos — Gjaurov

13



MALA BUGARSKA GRAMATIKA

Codmsa - Sofija
Konpuewmua — Koprivstica
CtounukoB — Stoickov
Moeweso - Gjuesevo
Lepto — Sterju

KbH4yeB — Kancev

Bbnko — Vlko

Bnbckos — Blskov
KpbcTteB — Krstev

Konko — Koljo

BeHbo - Benjo

KOHpona - Jundola

ToTio - Totju

Kionsekos — Kjuljavkov
Nio6omup - Ljubomir
OpsiHoBo — Drjanovo
Jlackosey, - Ljaskovec
OrnaHoBo — Ognjanovo
KazaHgxkueB - KazandZijev
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